
 

MAYMUNI, Muhammad al- (1936-    ) 
 

Poeta, nace en Chauen en 1936, en esta ciudad aprende el Corán de memoria de 
mano de los Lectores del Corán y completa sus estudios de primaria y secundaria. 
Licenciado en Literatura Árabe por la Facultad de Letras y Humanidades de Rabat, ha 
trabajado como director de una escuela de secundaria en Tetuán y se ha dedicado a la 
enseñanza desde 1956 hasta el momento de su jubilación. Su experiencia poética 
empieza en 1958 en la revista al-Shirâ', dirigida por Abdelkarim Tabbal, experiencia 
que se prolonga en los años sesenta publicando en periódicos de ámbito nacional. Ha 
traducido a Lorca y realizado algunos estudios literarios. Además de libros de poesía 
tiene grabado en cinta un diwán titulado Poemas abandonados. Ingresó en la UEM en 
1967 y contribuyó a la creación del certamen de poesía de Chefchauen. En 2002 el 
ministerio de Cultura Marroquí editó su obra completa y en el 2004 recibió el premio 
Nadji Nu`man del Líbano. Reside en Tetuán y ha sido traducido a numerosas lenguas 
entre ellas la española. Como crítico es autor de un ensayo literario que recorre los 
trabajos de la primera generación de poetas modernos de Marruecos como Allal al-Fasi, 
Abdelkarim Ben Thabit o Abdelmadjib Ben Djellun. 
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